AR-15 MIKE-9 ULTRALIGHT BARREL 9MM - ULTRALIGHT BARREL 9MM
51-10 BLACK

Lightens Up Your Pistol Caliber Carbine

So much of the weight of any carbine is often found in the barrel, and this fact led
to many consumers clamoring for an ultralight barrel for their 9mm carbines and
AR pistols. Foxtrot Mike Products stepped up with its Mike-9 9mm Ultralight
Barrels. Each of Foxtrot Mike Products' Mike-9 9mm Ultralight Barrels are —
machined from 41V50 chrome-moly vanadium steel and are finished to provide
match-grade accuracy and precision, thanks to a button-rifling process that cuts a
1:10-inch twist rate designed to stabilized all 9mm projectiles. All-black finish
Barrel length: 16, 8.5 or 7 inches Features 1/2-36 TPI threaded muzzle Salt bath
nitrided QPQ/Melonite finish Each barrel is machined with 1/2-36 TPl muzzle
threads, designed for compatibility with most of today's muzzle devices and
suppressors. Foxtrot Mike Products Mike-9 9mm Ultralight Barrels are built to
work with all Colt- and Glock-style 9mm upper receivers and are machined with
integrated feed ramps.

Attributes

Name: ULTRALIGHT BARREL 9MM 5 1-10 BLACK
Manufacturer: FOXTROT MIKE PRODUCTS
Product no.: 100039112

Mfr. No.: MIKE-9-5.0BRL-U

Cartridge: 9 mm Luger

Contour: Ultralight

Finish: Black

Length: 5"

Make: FM Products

Muzzle Threads: 1/2-36

Twist: 1-10

Delivery weight: 0.259kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 97mm

Shipping length: 226mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 MIKE9
ULTRALIGHT BARREL 9MM

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM von Foxtrot Mike Products
entschieden haben. Um die Sicherheit und Leistung lhres Produkts zu gewdhrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch. Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen zur sicheren Verwendung,
Installation und Entsorgung des Laufes.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.
Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen 9mm Oberteilen (Colt und GlockStyle).

® Uberprufen Sie vor jeder Verwendung, ob der Lauf ordnungsgemaR installiert und sicher befestigt ist.

® Tragen Sie bei der Handhabung von Feuerwaffen immer geeignete Schutzausriistung, einschlielich
Schutzbrille und Gehdrschutz.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Lauf gelangen, bevor Sie das Produkt verwenden.

® Verwenden Sie nur Munition, die fir den Lauf geeignet ist (9 mm Luger).

® Vermeiden Sie es, den Lauf zu uberhitzen, indem Sie Pausen zwischen den Schiissen einlegen.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Installation des Laufs:

® Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers Ihrer Waffe.

® Setzen Sie den neuen AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM ein.

® Stellen Sie sicher, dass das Mindungsgewinde (1/236 TPI) korrekt ausgerichtet ist.

® Ziehen Sie alle Schrauben und Befestigungen fest, um sicherzustellen, dass der Lauf stabil ist.

2. Verwendung des Laufs:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie den Lauf verwenden.
® Laden Sie die Waffe gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Fuhren Sie lhre Schisse in einem sicheren Bereich ab, der fir SchieRibungen zugelassen ist.
® Nach dem Schief3en reinigen Sie den Lauf regelmafiig, um die Leistung zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf gemaf den o6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass der Lauf nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie ihn entsorgen.
® Wenden Sie sich an lokale Entsorgungsstellen, wenn Sie Hilfe bei der richtigen Entsorgung benétigen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken
bezlglich der Sicherheit oder Verwendung des Produkts nicht zégern, Hilfe zu suchen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der verantwortungsvolle Umgang mit Ihrem AR15 MIKE9 ULTRALIGHT
BARREL 9MM von gréRter Bedeutung sind. Befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives
SchieR3erlebnis zu gewéhrleisten.



Safety Instructions for the AR15 MIKE9 ULTRALIGHT
BARREL 9MM

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM. This product is designed for use with 9mm
carbines and AR pistols. It is essential to follow these safety instructions to ensure safe operation and compliance
with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

Always treat this barrel as if it is loaded.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the barrel regularly for any signs of damage or wear.

Use only compatible ammunition and accessories as specified by the manufacturer.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.

Avoid using the barrel with any ammunition that exceeds the manufacturer’s specifications.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you experience any malfunctions or irregularities during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Barrel:

® Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.

® Remove the existing barrel from your 9mm upper receiver according to the manufacturer’s instructions.

® Align the AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL with the upper receiver, ensuring that the feed ramps
are properly integrated.

® Secure the barrel using appropriate tools, ensuring that it is tightened to the manufacturer's
specifications.

2. Usage Instructions:
Load the firearm with 9mm ammunition that is compatible with the barrel.
Always check the chamber to ensure it is clear before loading.

When ready to fire, maintain a proper grip and stance.

[ )
[ ]
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* Follow all standard operating procedures for safe firearm handling.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
® |f the barrel is damaged or no longer usable, consult with a qualified professional for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM, please reach out to
your local firearm dealer or manufacturer’s representative.

Conclusion



Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 MIKE9
ULTRALIGHT BARREL 9MM. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for
your responsible use of this product.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Ultralight Mike9 9mm

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Ultralight Mike9 9mm di Foxtrot Mike Products. Questo prodotto € progettato per
offrire prestazioni elevate e una costruzione leggera, ideale per carabine e pistole AR. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Utilizza il Calcio Ultralight Mike9 9mm solo con armi compatibili e seguendo le specifiche del produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto ritenuto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Calcio Ultralight Mike9 9mm con munizioni non compatibili.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il calcio.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non puntare mai lI'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarica.
Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Verifica che I'arma sia scarica.

Rimuovi il calcio esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il Calcio Ultralight Mike9 9mm sull'arma, allineando le filettature 1/236 TPI.
Fissa il calcio in posizione utilizzando gli attrezzi appropriati.

Controlla che il calcio sia saldamente fissato prima di utilizzare I'arma.

aprpLd R

Uso
Utilizza sempre il Calcio Ultralight Mike9 9mm in un'area sicura e autorizzata.

® Segui le istruzioni specifiche del produttore per I'arma con cui stai utilizzando il calcio.
Mantieni sempre il controllo dell'arma durante I'uso, evitando movimenti bruschi.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il Calcio Ultralight Mike9 9mm secondo le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto per una migliore assistenza.

Grazie per aver scelto il Calcio Ultralight Mike9 9mm. Utilizzando il prodotto in modo responsabile e seguendo
queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un‘esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MIKE9 ULTRALIGHT
BARREL 9MM

Introduktion

Tack for att du valt Foxtrot Mike Products AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM. Denna produkt &ar designad for
att ge hog precision och noggrannhet, men det &ar viktigt att félja sékerhetsanvisningarna for att sékerstalla en trygg
anvandning. Denna guide &r i enlighet med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR) och innehaller viktig
information om sékerhet, installation och anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid anvandning.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Rapportera alla skador eller defekter till aterforsaljaren.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast godkédnda ammunitionstyper som ar kompatibla med 9 mm Luger.
Kontrollera alltid att vapnet ar i sékert lage innan installation av pipan.

Undvik att rikta vapnet mot méanniskor eller djur under anvandning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen.

Anvand endast pipan med kompatibla Colt och Glockstil 9mm ¢vre mottagare.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

® Se till att vapnet ar avstangt och att inget ammunition finns i narheten.

® Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

® |nstallera den nya AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM genom att félja dessa steg:
® Fast pipan pa det 6vre mottagaren.
® Se till att pipan ar ordentligt atdragen enligt specifikationerna.
® Kontrollera att det inte finns ndgra mellanrum eller I6sa delar.

2. Anvandning av pipan:

Ladda vapnet med godkand 9 mm Luger ammunition.

Utfor en sakerhetskontroll for att bekrafta att vapnet ar i fungerande skick.
Rikta vapnet mot ett sakert mal och avfyring kan ske.

Efter anvandning, rengor och underhall pipan enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella miljélagar.
e Atervinn material nar det &r mojligt.
® Kasta inte produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for vidare stod

For frigor om sékerhet eller produktinformation, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besok tillverkarens
webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och anvander AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM pa ett
ansvarsfullt sétt.



Navod k bezpe€nému pouzivani hlavhé AR15 MIKE9
ULTRALIGHT BARREL 9MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaveri AR15 MIKE9 ULTRALIGHT BARREL 9MM od spole¢nosti Foxtrot Mike
Products. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou pfesnost a kvalitu. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento navod, abyste zajistili bezpe€né a spravné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlavein v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné viditelné
poskozeni.

® P¥i pouzivani produktu noste ochranné bryle a sluchatka.

® Pouzivejte pouze schvalené a kompatibilni ndboje 9 mm Luger.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s hlavnimi se ujistéte, Ze je zbran vzdy v bezpe€ném stavu.

Nikdy nesmeéfujte hlaven na lidi nebo zvifata.

Pfed nabijenim se ujistéte, Ze je zbrar vybita.

Nepouzivejte hlaven, pokud je poSkozena nebo pokud mate podezreni na jeji poSkozeni.
PFi instalaci a pouzivani dodrZujte vSechny pokyny vyrobce.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace hlavné:

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje pro instalaci.

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a v bezpecném stavu.

® Qdstrafite starou hlaveri a peélivé nainstalujte novou hlaveri podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, ze je hlaven pevné a spravné upevnéna.

2. Pouziti hlavné:

Pred kazdym vystfelem zkontrolujte, zda je hlaven Cista a bez prekazek.
Pouzivejte pouze doporucené naboje 9 mm Luger.

Po kazdém pouziti dikladné vycCistéte hlaveii a zbraf podle pokyn( vyrobce.
Udrzujte hlaven a zbran v suchu a chrdnéné pred korozi.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
* Pokud je hlaven poskozend, obratte se na odbornika na likvidaci zbrani, aby zajistil bezpe¢né zpracovani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V
pfipadé nebezpecénych produktd doporucujeme také sledovat aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme vam za dodrzovani té&chto bezpecnostnich pokynll a pfejeme vam bezpeéné a piijemné pouzivani vaseho
produktu.



